St Michael Iﬁe Archangel Farish

xxxxxxxxxxxx

Conventual Franciscan Friars

Fr. Norbert M. Siwinski, pastor (FrSiwinski@diobpt.org)
Fr. Stefan Morawski

Parish Office: Mrs. Eva Zegarek
Tel. (203) 334-1822 * Fax. (203) 696-0078
franciscansbridgeport@gmail.com

Office Hours: Monday to Friday: 8:30 AM - 2:00 PM

Religious Education:
Mrs. Juliann Janowski (203) 414-3527
sma.faithformation1@gmail.com
Polish School:
Mrs. Edyta Kulak  (203) 224-9470
Mrs. Paulina Zdanowicz (203) 904-7453

Chairperson of the Finance Council:
Mrs. Jolanta Rowicki

Parish Council:
Mrs. Teresa Zaborek

Holy Masses

Sunday: 7:00 AM (PL);
8:30 AM (PL);
10:00 AM (En);
11:30 AM (PL);
Monday, Wednesday, Friday: 8:00 AM (PL);

Our Parish Family
Polish School (Szkota Kultury i Jezyka Polskiego)
Religious Education - Faith Formation (Katecheza)
Altar Servers, Readers and Cantors (St Liturgiczna)
Rosary Roses (Réze Rézaricowe)

MARGARETKA za kaptanow
Tuesday, Wednesday, Thursday: 7:00 PM (PL); Wojownicy Maryi
Saturday: 4:00 PM (En); S.t. Anthony’s Bread. .(Chleb sw. ziinto.nif.zﬁgo)
First Friday: 7:00 PM Holy Mass Bible GroupC (I;ollo.méne S;;otkumai 'Bl?l]l(]'ne])) .
First Saturday: 8:00 AM Holy Mass atholic Couples (MalZesiskie Drogi)

Domestic Church (Kos$ciét Domowy)
Senior Citizens Group (Seniorzy)
Apostolstwo Dobrej Smierci
Parish Choir (Chér sw. Faustyny)
Grupa Pasyjna “Moc i Sita”
Praise and Worship Group ,ADONAI"
Parish Library (Biblioteka Parafialna)
Orleta: Polish Folk Dancers

Eucharistic Adoration

Monday, Wednesday, Friday:
7:30 AM —7:55 AM

First Fri.: 8:00 PM —9:00 PM

First Sat.: 9:00 AM —10:00 AM

Confession Polanie: Polish Dance and Folk Group
. . Polish Scouting Organization (ZHP)
Mon.—Fri.: 30 min. before Masses . .
Sat. : 3.4 PM White Eagle (Bialy Orzel)

Sun.: 6:30— 7 AM Polish Army Veterans post 24 (Weterani)

Our Website: www.stmichaelbridgeport.com * Find us on Facebook: “Parafia §w. Michata Archaniota - Bridgeport, CT”

Online Giving Provides a secure, Visit our Website or
Time Saving Solution for Weekly Offertory https://osvhub.com/stmichaelbridgeport/funds
and Extraordinary Collecting Giving.



HoLy MAsSS INTENTIONS
Sunday - Niedziela — August 18

6:30am Rézaniec
7am PL Dzigkczynna, o Boze Btog. i potrzebne taski
dla Pawla

8:30am PL  Stanistawa Czaplicka 3-cia rocz. $mierci
—corka z rodzing
10am EN + Zenon Porebski—wife Mary
11am Rézaniec
11:30am PL } Dziekczynna, o Boze Blog. i potrzebne
taski dla Stacy i Robert Kozlowski—mama

Monday - Poniedzialek - August 19
K7:30am Rézaniec
K 8am PL t Tadeusz Okula—brat Edward z rodzing
+ Antoni i Aniela Jakubowscy—Jézef z rodzing
O uzdrowienie z depresji Elzbiety, za przyczyna
$w. Dymfny—syn

Tuesday - Wtorek - August 20
St. Anthony’s BREAD / CHLEB Sw. Antoniego
6:30pm Rézaniec
(s 7pm PL + Maria Hakuc—Jan i Regina Maciulewski
O zdrowie dla Natalii za przyczyna
$w. Szarbela—mama
Dzickczynna, o Boze Btog. i potrzebne taski
dla Anny Waluk—rodzice
Po Mszy - Nabozenstwo ku czci §w. Antoniego

Wednesday - Sroda - August 21
K 7:30am Rozaniec / Spowiedz
K8am PL { Donna Starzecki i Henry Stypulkowski
—Chester Sulik
Dzigkczynna za otrzymane taski ku czci Matki
Bozej Milosierdzia
6:30pm Rozaniec / Spowiedz

P8 7pm PL Msza Sw. for our Parishioners / za Parafian

8pm  Szkola Maryi—Katecheza o Fatimie
Adoracja

9pm  Apel Jasnogorski

'8-11-24 // 1st collection

for our parish: $2,276,

2nd collection Maintenance & Repairs $1,376. Thank you!
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Kanapki dla ubogich !!
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4 9:30—1pm,
Welcome to Open House for Faith Formation!
September 1, 20241, from9:30to 1 PM
Director Juliann Janowski

Information: (203) 414-3527

347-630-6524,
Prezes Edyta Kulak
203-224-9470

We wtorek, 27 sierpnia o 8pm zapraszamy chetnych
do pomocy w przygotowaniu kanapek dla ubogich.
Sandwiches for the poor!!
Tuesday, August 27" at 8pm in the church hall,
please help us prepare the sandwiches for the poor.
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Dni Otwarte
mp@ Niedziela, 1 wrzesien

| Dyrektor Paulina Zdanowicz

Thursday - Czwartek - August 22
Queenship of the Blessed Virgin Mary
Maryi Krélowej
K6:30pm Rézaniec
K7pm PL { Adam Hosa—zona i syn '
+ Jozef Jankowski—Maria Chaber z rodzmq
O powrdt dzieci do Kosciota za przyczyna
$w. Augustyna i $w. Moniki—rodzice

Friday—Piatek- August 23
K7:30am Rézaniec

K 8am PL O uwolnienie z natogu dla m¢za, za wstawien-
nictwem $w. Szarbela—zona
O trzezwo$¢ dla meza za przyczyng
$w. Antoniego z Padwy—zona
Dzickczynna, ku czci §w. Jozefa

Saturday—Sobota - August 24
12 noon DE Thanksgiving Mass for all received graces
in honor of Our Lady of Mercy
3pm Confession | Spowied?
4pm EN f For the Souls in Purgatory
Thanksgiving Mass in honor of St. Anthony—Clara

Sunday - Niedziela — August 25
POLISH HARVEST FEASTIVAL
DOZYNKI PARAFIALNE
6:30am Rozaniec
7am PL 1 Br. Atanazy Sulik
8:30am PL.  Dzigkczynna, o Boze Btog. i potrzebne taski z
okazji 25 rocz. $lubu dla Iwony i Czestawa Mocarskich
10am EN 1 August, Cecylia, Leszek Zadrozny
—syn, brat z rodzing

11am Rézaniec
11:30am PL { Danuta Kuratowicz—rodzina

Na misjach w Ekwadorze w miesigcu sierpniu
sa odprawiane Msze Sw. Gregorianskie w intencjach:
+ Kurt Schleiermacher, T Barbara Siuda.

Prosimy gospodynie

0 przyniesienie w sobote 24
sierpnia do Spm: kwiatow i ziot,
do dekoracji wiencow oraz ottarzy,
a takze warzyw, 1 przetworéw
na Farmer Market.

Bog Zaptac.
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Sun, Aug. 25
Polish Food

Farmer Market

POLISH

HARVEST

PARAFIALNE

Info:




Beginning with September 10,
the following new prayer services and Masses
will be celebrated in our parish:

Every Thursday:

- 6 pm-7 pm: Adoration of the Blessed Sacrament and

prayer for our parish with our Franciscan friars (in the chapel)
- 7 pm: Holy Mass in Polish and Devotions in honor
of Our Lady of the Gate of Dawn
Every Friday:
- 9 am: Additional Mass in English (in the chapel)
Every Saturday:
- 8 am: Holy Mass in Polish (in the church)

“Made Queen of
heaven and earth
by the Lord ...
she intercedes
pﬁ'erfully
for us with
¥ a mother’s

heart.."

August 22 Queenship of
Blessed Virgin Mary

On the 11th OF October 1954, Pope

Pius XII established the Feast of the

Queenship of Mary to be celebrated
throughout the world, and commanded

that on that day each year, the world
should renew its consecration to her. In
the future the Feast came to be celebra- &
ted on 22nd of August.

<> Bishop’s Appeal 2024

¥ T Saint Michael the Archangel, Bridgeport raised
123 gifts worth $33,230 from 113 donors bringing
the parish to 103.52% of its $32,100 goal. $33,030 has
been collected in cash which is 102.90% of goal.
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Od 10 wrze$nia w naszej parafii pojawia sie
nastepujace nowe nabozenstwa i Msze Swigte:
W kazdy czwartek:
- 6 pm-7 pm: Adoracja Najswigtszego Sakramentu w
intencji naszej parafii z ojcami franciszkanami (w kaplicy)
- 7 pm: Msza $wigta i Nabozenstwo Ostrobramskie
W kazdy piatek:
- 9 am: Dodatkowa Msza sw. w jezyku angielskim (w kaplicy)
W kazdg sobote:
- 8 am: Msza §w. maryjna w jezyku polskim (w ko$ciele)

Kazdego 13-go dnia miesigca zapraszamy
na Nabozenstwo Fatimskie:
6 pm: Adoracja Eucharystyczna i spowiedz
6:30 pm: Rozaniec Fatimski
7 pm: Msza maryjna
8 pm: Konferencja
- Procesja Fatimska ze $wiecami
- Apel Jasnogorski
- Blogostawienstwo relikwiami
§  Zadanie ustrojenia figury fatimskiej oraz popro-
& wadzenia Fatimskiego Rézanca zostanie powie-
# rzone poszczegdlnym grupom parafialnym
%% (zgodnie z planem wywieszonym w gablotach).

22 sierpnia - NajSwigtszej Maryi Panny Krélowej
Ojciec Swiety Pius XII, ktory dokonat poswigcenia Swiata
Niepokalanemu Sercu Maryi w 1942 r., ustanawiajac to
swieto w 1954 r.zwrocit si¢ do catego Kosciota:

| "Nasza Apostolska Wladza WYZNACZAMY I USTA-

NAWIAMY SWIETO MARYI KROLOWEYJ, ktére caty
$wiat winien obchodzi¢ corocznie. Réwnocze$nie
ZARZADZAMY, aby w tym dniu odnawiano poswiece-
nie ludzkosci Nlepokalanemu Sercu Najs$wietszej Maryl
Panny. To bowiem pozwala zyw10 nieplonng nadziejg, ze
nadejda czasy pomyslne, rozjasnione triumfem religii i
chrzescijanskim pokojem" (Ad caeli Reginam 1954, Pius XII).
Badzmy wszyscy apostolami Maryi, by tego dnia zjedno-
czyta nas wspdlna modlitwa, przez ktdrg ponownie odda-
my si¢ Niepokalanemu Sercu Maryi - Sercu, ktore jest nam
"schronieniem i droga, ktéra zaprowadzi nas do Boga".
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- Nasi Reprezentanci z Pieszej Pielgrzymki
\4.5‘ do Matki Bozej Czestochowskiej w PA




. COMMERCE HILL
| RADOZYCKI
. FUNERAL HOME

FEARL AL DXIRELCSTCYIE

DAVID DGUGIELLq
CALL: 203-371-1966

4708 Main Strect Bridgeport, OT.
commerce hillih.com
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Lasowiak Deli 203-330-0733
2171 Beston Ave, Bridgeport CT 06610
Tieé — Wed: 10am - ?pm

Busy Bece

DAY CARE Thu - Fri:  Sam - 7pm
Paulina Zdanowicz 347-630-6524 Sat: Sam - Spm
busybeenorwalki@gmail.com Sun - Mon: CLOSED

:AreT-nuInl'ere:'l'edln Joining i
| Our Fumily Of Sponsors On |
-ﬂur Weekly Parish Bulletin?? |
E Please call our Parish Office |
| For more details: 203-334-1822 |

Nie wszysey swigci dobrze zaczeli
ale wszyscy dobrze skoreczyli Tradycyina polska kuchnia
S, Jan Mawvia VI'.-::?IHHEH Z dostaws do domu na terenie CT

__Some people come
in your life as
: blessings.
Some come in your
life as lessons.

Niektorzy ludzie pojawiaja sie W naszym Zyciu
jako blogostawienstwo, a niektorzy jako lekcja.
Sw. Teresa z Kalkuty




